7-HOLE CHAMBER CHECKERS - EGW .308 WIN 7-HOLE CARTRIDGE
CHECKER

Chamber Checkers help you avoid jams, misfires, feeding problems, and other
malfunctions caused by out-of-spec ammo. Use with factory loaded ammunition
as well as reloaded ammao prior to shooting to verify your ammunition is within
SPEC. These 7-Hole checkers are machined from solid 6061 T6 aircraft grade
aluminum and uses actual Clymer reamers to ensure the ammo matches your
chamber. Measures minimum case diameter as well as maximum overall length.
Anodized Matte Black.

Attributes

Name: EGW .308 WIN 7-HOLE CARTRIDGE CHECKER
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000222

Mfr. No.: 70165

Cartridge: 308 Winchester

Delivery weight: 0.363kg

UPC: 841370107759

Item details

Made in USA
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7Hole Chamber Checkers Sicherheitshinweis

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du die 7Hole Chamber Checkers EGW .308 Win erworben hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung deines Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du den Chamber Checker richtig
und sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Chamber Checker immer in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.

Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen vor der Verwendung des Chamber Checkers entladen sind.

Halte den Chamber Checker auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife den Chamber Checker regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Benutzung.

® Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers fiir eine sichere Verwendung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Stelle sicher, dass die Munition, die du Uberprifst, mit der Spezifikation .308 Winchester kompatibel ist.

* Verwende den Chamber Checker nicht mit beschéadigten oder deformierten Patronen.

®* Vermeide es, UberméaRige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen von Patronen aus dem Chamber Checker
anzuwenden.

® Wenn du eine Fehlfunktion oder Schwierigkeiten feststellst, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere
einen qualifizierten Fachmann.

®* Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Munition und Feuerwaffen umgehst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.
® Sammle deine .308 Winchester Munition und den 7Hole Chamber Checker.

2. Verwendung des Chamber Checkers:

Uberpriife, ob der Chamber Checker sauber und frei von Schmutz ist.

Setze die Patrone in eines der Lécher des Chamber Checkers ein.

Stelle sicher, dass die Patrone vollstandig im Loch sitzt, ohne Ubermafige Kraft anzuwenden.
Uberpriife auf Liicken oder Fehlstellungen. Die Patrone sollte passgenau sitzen, ohne zu wackeln.
Miss den minimalen Hulsendurchmesser und die maximale Gesamtlange, wie sie vom Chamber
Checker angezeigt werden.

® Wiederhole den Vorgang fiur jede Patrone, die du tberprifen mdchtest.

3. Nach der Verwendung:

® Entferne nach der Benutzung alle Patronen aus dem Chamber Checker.

® Reinige den Chamber Checker mit einem weichen Tuch, um Riickstande oder Schmutz zu entfernen.

® Bewahre den Chamber Checker an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Patronen gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
® Der 7Hole Chamber Checker besteht aus solidem 6061 T6 FlugzeugAluminium und kann recycelt werden.
Bitte Uberprife die 6rtlichen Recyclingrichtlinien fir die ordnungsgeméfie Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung wende dich bitte an den angegebenen EUKontaktpunkt, der mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt wird.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du die sichere Verwendung deiner 7Hole
Chamber Checkers EGW .308 Win gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere Fachleute, wenn
du Bedenken hinsichtlich der Verwendung dieses Produkts hast. Vielen Dank, dass du unser Produkt gewahlt hast,
und bleibe sicher.



7Hole Chamber Checkers Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the 7Hole Chamber Checkers EGW .308 Win. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully
to understand how to use the chamber checker properly and safely.

General Safety Guidelines

Always use the chamber checker in a safe and controlled environment.

Ensure that all firearms are unloaded before using the chamber checker.

Keep the chamber checker out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chamber checker for signs of wear or damage before each use.
Follow all manufacturer instructions and guidelines for safe usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the ammunition you are checking is compatible with the .308 Winchester specification.

Do not use the chamber checker with damaged or malformed cartridges.

Avoid using excessive force when inserting or removing cartridges from the chamber checker.

If you experience any malfunction or difficulty, cease use immediately and consult a qualified professional.
Always wear appropriate eye protection when handling ammunition and firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your work area is clean and free from distractions.
® Gather your .308 Winchester ammunition and the 7Hole Chamber Checker.

2. Using the Chamber Checker:

Verify that the chamber checker is clean and free from debris.

Insert the cartridge into one of the holes of the chamber checker.

Ensure the cartridge is fully seated in the hole without excessive force.

Check for any gaps or misalignment. The cartridge should fit snugly without wobbling.

Measure the minimum case diameter and maximum overall length as indicated by the chamber
checker.

® Repeat the process for each cartridge you wish to check.

3. PostUsage:
® Remove all cartridges from the chamber checker after use.

® (Clean the chamber checker with a soft cloth to remove any residue or debris.
® Store the chamber checker in a safe place, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable cartridges according to local regulations.
® The 7Hole Chamber Checker is made from solid 6061 T6 aircraft grade aluminum and can be recycled.
Please check local recycling guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please reach out to the designated EU contact point provided with your
product packaging.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe use of your 7Hole Chamber Checkers
EGW .308 Win. Always prioritize safety and consult professionals if you have any concerns regarding the use of this
product. Thank you for choosing our product, and stay safe.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Verificador de Camara de 7 Orificios

Introduccion

Gracias por adquirir el Verificador de Camara de 7 Orificios EGW .308 Win. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente para entender como utilizar el verificador de cAmara de manera adecuada y segura.

Pautas Generales de Seguridad

Siempre utiliza el verificador de camara en un entorno seguro y controlado.

Asegurate de que todas las armas de fuego estén descargadas antes de usar el verificador de camara.
Mantén el verificador de cdmara fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el verificador de camara en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada
uso.

® Sigue todas las instrucciones y pautas del fabricante para un uso seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la municion que estas verificando sea compatible con la especificacion .308 Winchester.
No utilices el verificador de camara con cartuchos dafiados o deformados.

Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar cartuchos del verificador de camara.

Si experimentas alguna falla o dificultad, cesa el uso de inmediato y consulta a un profesional calificado.
Siempre usa proteccion ocular adecuada al manejar municion y armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
® Reune tu municién .308 Winchester y el Verificador de Camara de 7 Orificios.

2. Uso del Verificador de Camara:

Verifica que el verificador de camara esté limpio y libre de residuos.

Inserta el cartucho en uno de los orificios del verificador de camara.

Asegurate de que el cartucho esté completamente asentado en el orificio sin usar fuerza excesiva.
Verifica si hay algun espacio o desalineacién. El cartucho debe ajustarse firmemente sin tambalearse.
Mide el diametro minimo del cartucho y la longitud méaxima total segun lo indicado por el verificador de
camara.

® Repite el proceso para cada cartucho que desees verificar.

3. Postuso:
® Retira todos los cartuchos del verificador de cAmara después de su uso.

® Limpia el verificador de camara con un pafio suave para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Almacena el verificador de camara en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha cualquier cartucho dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.

® El Verificador de Camara de 7 Orificios estd hecho de aluminio sélido 6061 T6 de grado aeronautico y puede
ser reciclado. Por favor, consulta las pautas de reciclaje locales para métodos de eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor dirigete al punto de contacto de la UE designado
proporcionado con el empaque de tu producto.



Conclusion

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes asegurar el uso seguro de tu Verificador de Camara de
7 Orificios EGW .308 Win. Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales si tienes alguna inquietud
respecto al uso de este producto. Gracias por elegir nuestro producto y mantente seguro.



Guide de Sécurité pour le Vérificateur de Chambre a 7
Trous

Introduction

Merci d'avoir acheté le Vérificateur de Chambre a 7 Trous EGW .308 Win. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour assurer I'utilisation s(re et efficace de votre produit. Veuillez lire ce
document attentivement pour comprendre comment utiliser correctement et en toute sécurité le vérificateur de
chambre.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le vérificateur de chambre dans un environnement sdr et controlé.

Assurezvous que toutes les armes a feu sont déchargées avant d'utiliser le vérificateur de chambre.
Gardez le vérificateur de chambre hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le vérificateur de chambre pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant
chaque utilisation.

Suivez toutes les instructions et directives du fabricant pour une utilisation sare.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que les munitions que vous Vérifiez sont compatibles avec la spécification .308 Winchester.

Ne pas utiliser le vérificateur de chambre avec des cartouches endommagées ou déformées.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait des cartouches du vérificateur de chambre.
Si vous rencontrez un dysfonctionnement ou une difficulté, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un
professionnel qualifié.

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation des munitions et des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.
®* Rassemblez vos munitions .308 Winchester et le Vérificateur de Chambre a 7 Trous.

Utilisation du Vérificateur de Chambre :

Vérifiez que le vérificateur de chambre est propre et exempt de débris.

Insérez la cartouche dans I'un des trous du vérificateur de chambre.

Assurezvous que la cartouche est complétement en place dans le trou sans force excessive.

Veérifiez qu'il n'y a pas d'écarts ou de désalignements. La cartouche doit s'adapter parfaitement sans

vaciller.

® Mesurez le diamétre minimum de la douille et la longueur totale maximale comme indiqué par le
vérificateur de chambre.

® Répétez le processus pour chaque cartouche que vous souhaitez vérifier.

Apres Utilisation :

Retirez toutes les cartouches du vérificateur de chambre apres utilisation.

Nettoyez le vérificateur de chambre avec un chiffon doux pour enlever tout résidu ou débris.
Rangez le vérificateur de chambre dans un endroit sir, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Instructions de Mise au Rebut

Eliminez toute cartouche endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Le Vérificateur de Chambre a 7 Trous est fabriqué en aluminium de qualité aéronautique 6061 T6 et peut étre
recyclé. Veuillez consulter les directives de recyclage locales pour les méthodes d'élimination appropriées.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et directives, vous pouvez garantir 'utilisation slre de votre Vérificateur de
Chambre a 7 Trous EGW .308 Win. Priorisez toujours la sécurité et consultez des professionnels si vous avez des
préoccupations concernant l'utilisation de ce produit. Merci d'avoir choisi notre produit et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 7HOLE
CHAMBER CHECKERS

Introduzione

Grazie per aver acquistato il 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW .308 Win. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento per comprendere come utilizzare correttamente e in sicurezza il chamber checker.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il chamber checker in un ambiente sicuro e controllato.

Assicurati che tutte le armi da fuoco siano scariche prima di utilizzare il chamber checker.
Tieni il chamber checker fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il chamber checker per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segui tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per un uso sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che le munizioni che stai controllando siano compatibili con la specifica .308 Winchester.
Non utilizzare il chamber checker con cartucce danneggiate o deformate.

Evita di usare forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione delle cartucce dal chamber checker.
Se riscontri malfunzionamenti o difficolta, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista
qualificato.

Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando maneggi munizioni e armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurati che 'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
® Raccogli le munizioni .308 Winchester e il THOLE CHAMBER CHECKER.

Utilizzo del Chamber Checker:

Verifica che il chamber checker sia pulito e privo di detriti.

Inserisci la cartuccia in uno dei fori del chamber checker.

Assicurati che la cartuccia sia completamente inserita nel foro senza eccessiva forza.

Controlla eventuali spazi o disallineamenti. La cartuccia dovrebbe adattarsi saldamente senza oscillare.
Misura il diametro minimo della cartuccia e la lunghezza massima complessiva come indicato dal
chamber checker.

® Ripeti il processo per ogni cartuccia che desideri controllare.

PostUso:

® Rimuovi tutte le cartucce dal chamber checker dopo l'uso.
® Pulisci il chamber checker con un panno morbido per rimuovere eventuali residui o detriti.
® Conserva il chamber checker in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali cartucce danneggiate o inutilizzabili secondo le normative locali.
® || 7HOLE CHAMBER CHECKER é realizzato in alluminio aeronautico solido 6061 T6 e pud essere riciclato.

Controlla le linee guida locali sul riciclaggio per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto designato
dell'UE fornito con il packaging del prodotto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un uso sicuro del tuo 7THOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .308 Win. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta professionisti se hai dubbi sull'uso di
questo prodotto. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e rimani al sicuro.



Instrukcja bezpieczenstwa dla 7HOLE CHAMBER
CHECKERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 7Hole Chamber Checkers EGW .308 Win. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki

dotyczace bezpieczenstwa oraz zasady uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumie¢, jak prawidtowo i bezpiecznie korzysta¢ z checkera
komorowego.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj checkera komorowego w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.

Upewnij sie, ze wszystkie bron palna jest roztadowana przed uzyciem checkera komorowego.

Trzymaj checker komorowy z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj checker komorowy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh przed kazdym uzyciem.
Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami i wytycznymi producenta dotyczacymi bezpiecznego
uzytkowania.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze amunicja, ktérg sprawdzasz, jest zgodna ze specyfikacjg .308 Winchester.

Nie uzywaj checkera komorowego z uszkodzonymi lub zdeformowanymi nabojami.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wkiadania lub wyjmowania nabojéw z checkera komorowego.
Jesli napotkasz jakiekolwiek usterki lub trudnosci, natychmiast zaprzestan uzycia i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym specjalista.

® Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne podczas obstugi amunicji i broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.
® Zbierz swoja amunicje .308 Winchester oraz 7Hole Chamber Checker.

2. Uzywanie checkera komorowego:

Zweryfikuj, ze checker komorowy jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

Wi6z nabdj do jednego z otworéw checkera komorowego.

Upewnij sig, ze naboj jest w petni osadzony w otworze bez nadmiernej sity.

Sprawdz, czy nie ma szczelin lub niewtasciwego dopasowania. Nabdj powinien pasowac ciasno, bez

chwiania sie.

® Zmierz minimalng Srednice tuski oraz maksymalng dtugosc¢ catkowita, jak wskazano przez checker
komorowy.

® Powtdrz proces dla kazdego naboju, ktéry chcesz sprawdzic.

3. Po uzyciu:

® Usun wszystkie naboje z checkera komorowego po uzyciu.

* Wyczys¢ checker komorowy za pomocag miekkiej szmatki, aby usungé wszelkie resztki lub
zanieczyszczenia.

® Przechowuj checker komorowy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.

® 7Hole Chamber Checker jest wykonany z litego aluminium lotniczego 6061 T6 i moze by¢ poddany
recyklingowi. Prosze sprawdzi¢ lokalne wytyczne dotyczace recyklingu, aby uzyskaé wtasciwe metody
utylizaciji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia, prosimy o kontakt z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktéry znajduje sie w opakowaniu produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne korzystanie z 7Hole
Chamber Checkers EGW .308 Win. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i skonsultuj sie z profesjonalistami, jesli
masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace uzytkowania tego produktu. Dziekujemy za wybér naszego produktu i
zyczymy bezpieczenstwa.



7Reikdainen Kammio Tarkistimen Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit 7Reikdisen Kammio Tarkistimen EGW .308 Win. TAma opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
ja suuntaviivoja tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttddn. Lue tdma asiakirja huolellisesti ymmartaaksesi, miten
kayttaa kammio tarkistinta oikein ja turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kayta kammio tarkistinta aina turvallisessa ja hallitussa ymparistossa.

Varmista, ettd kaikki aseet ovat tyhjat ennen kammio tarkistimen kayttoa.

Pida kammio tarkistin lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti kammio tarkistimen kunto ja mahdolliset vauriot ennen jokaista kayttoa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suuntaviivoja turvalliselle kaytélle.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, etta tarkistettavat patruunat ovat yhteensopivia .308 Winchester spesifikaation kanssa.
Ala kayta kammio tarkistinta vaurioituneiden tai vaaran muotoisten patruunoiden kanssa.

Valta liiallista voimaa patruunoiden asettamisessa tai poistamisessa kammio tarkistimesta.

Jos kohtaat mink&anlaista hairiota tai vaikeuksia, lopeta kayttd valittdmasti ja ota yhteytta patevaan
ammattilaiseen.

® Kayta aina asianmukaisia silmasuojia kasitellessédsi ammuksia ja aseita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hairidtekijdista vapaa.
® Keréa .308 Winchester ammuksesi ja 7Reikédinen Kammio Tarkistin.

2. Kammio Tarkistimen Kaytt6:

Varmista, ettd kammio tarkistin on puhdas ja vapaana roskista.

Aseta patruuna kammio tarkistimen yhteen reijista.

Varmista, ettd patruuna on taysin paikoillaan reiassa ilman liiallista voimaa.

Tarkista, ettei ole aukkoja tai vaaristymid. Patruunan tulisi istua tiukasti ilman heilumista.
Mittaa vahimmaiskotelo halkaisija ja enimmaispituus kammio tarkistimen ohjeiden mukaan.
Toista prosessi jokaiselle patruunalle, jonka haluat tarkistaa.

3. Kayton Jalkeen:

® Poista kaikki patruunat kammio tarkistimesta kayton jalkeen.

® Puhdista kammio tarkistin pehmealla kankaalla, jotta saat poistettua kaikki jadmat tai roskat.

® Sailytd kammio tarkistin turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottuvilta.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat patruunat paikallisten maaraysten mukaisesti.

® 7Reikainen Kammio Tarkistin on valmistettu kiinteédsté 6061 T6 lentokonesarjasta alumiinista ja se voidaan
kierrattdd. Tarkista paikalliset kierréatysohjeet oikeiden havittamismenetelmien varmistamiseksi.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisédtukea, ota yhteytté tuotepakkauksessa ilmoitettuun EU:n
yhteyspisteeseen.



Johtopaatos

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja voit varmistaa 7Reikaisen Kammio Tarkistimen EGW .308
Win turvallisen kayton. Aina turvallisuus etusijalla ja ota yhteyttd ammattilaisiin, jos sinulla on huolia tAméan tuotteen
kaytosta. Kiitos, etta valitsit tuotteemme, ja pysy turvallisena.



7Hole Chamber Checkers Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du kdpte 7Hole Chamber Checkers EGW .308 Win. Denna guide ger viktiga skerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen las detta dokument noggrant for att
forsta hur du anvander chamber checker korrekt och sékert.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid chamber checker i en séker och kontrollerad miljo.

Se till att alla skjutvapen ar oladdade innan du anvander chamber checker.

Hall chamber checker utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet chamber checker for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.
Folj alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer for sdker anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att ammunitionen du kontrollerar ar kompatibel med .308 Winchesterspecifikationen.

Anvand inte chamber checker med skadade eller missformade patroner.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du séatter in eller tar bort patroner frdn chamber checker.

Om du upplever nagon funktionsfel eller svarighet, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en
kvalificerad professionell.

® Bar alltid [amplig 6gonskydd nar du hanterar ammunition och skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att din arbetsyta ar ren och fri frAn distraktioner.
® Samla din .308 Winchester ammunition och 7Hole Chamber Checker.

2. Anvanda Chamber Checker:

Verifiera att chamber checker &r ren och fri fran skrap.

Satt in patronen i ett av halen p& chamber checker.

Se till att patronen sitter helt i halet utan 6verdriven kraft.

Kontrollera for eventuella luckor eller feljusteringar. Patronen ska passa tétt utan att vobbla.
Méat den minimi hylsdiametern och maximala totallangden som anges av chamber checker.
Upprepa processen for varje patron du vill kontrollera.

3. Efter anvandning:
® Ta bort alla patroner fran chamber checker efter anvandning.

® Rengdr chamber checker med en mjuk trasa for att ta bort eventuella rester eller skrép.
® Forvara chamber checker pa en saker plats, borta frAn barn och obehériga anvandare.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller oanvéndbara patroner enligt lokala foreskrifter.
® 7Hole Chamber Checker ar tillverkad av solid 6061 T6 flygplansklassad aluminium och kan atervinnas.
Vanligen kontrollera lokala atervinningsriktlinjer for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten som medféljer
din produktférpackning.

Slutsats



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstélla saker anvandning av din 7Hole
Chamber Checkers EGW .308 Win. Prioritera alltid sakerhet och konsultera professionella om du har nagra
bekymmer angdende anvandningen av denna produkt. Tack for att du valde var produkt, och hall dig saker.



Bezpecnostni pokyny pro 7HOLE CHAMBER
CHECKERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 7THOLE CHAMBER CHECKERS EGW .308 WIN. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a pokyny k zajiSténi bezpecného a efektivniho pouziti vaseho produktu. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste porozumeéli spravnému a bezpec¢nému pouzivani kontrolniho méfice
komory.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte kontrolni méfi¢ komory v bezpecném a kontrolovaném prostfedi.
Ujistéte se, Ze vSechny zbrané jsou vyprazdnéné pred pouzitim kontrolniho méfi¢e komory.
Drzte kontrolni mé&fi¢ komory mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte kontrolni méfic komory na zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce a pokyny pro bezpe&né pouzivani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze munice, kterou kontrolujete, je kompatibilni se specifikaci .308 Winchester.
Nepouzivejte kontrolni méfi¢ komory s poSkozenymi nebo deformovanymi naboji.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi vkladani nebo vyjimani nabojl z kontrolniho méfi¢e komory.
Pokud zaznamenate jakékoli poruchy nebo potize, okamzité prestante pouzivat a obratte se na
kvalifikovaného odbornika.

® Vzdy noste vhodnou ochranu oci pfi manipulaci s munici a zbranémi.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze vaSe pracovni plocha je Cistd a bez rozptyleni.
® Shromézdéte svou munici .308 Winchester a 7THOLE CHAMBER CHECKER.

Vv v

2. Pouziti kontrolniho méfi¢e komory:

Ovéfte, Ze je kontrolni méfic¢ komory Cisty a bez nedistot.

Vlozte naboj do jednoho z otvord kontrolniho méfi¢e komory.

Ujistéte se, Ze je naboj pIlné usazen v otvoru bez nadmeérné sily.

Zkontrolujte, zda nejsou zadné mezery nebo nesrovnalosti. Naboj by mél tésné sedét bez houpani.
Zméite minimalni primér nabojnice a maximalni celkovou délku, jak je uvedeno kontrolnim méficem
komory.

® Opakujte proces pro kazdy naboj, ktery chcete zkontrolovat.

3. Po pouziti:

® Po pouziti odstrante vSechny naboje z kontrolniho méfice komory.
® Vycistéte kontrolni meéfi¢ komory mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo necistoty.

® UloZte kontrolni méfi¢ komory na bezpetné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouZitelné naboje podle mistnich predpisd.
® 7HOLE CHAMBER CHECKER je vyroben z pevného hliniku 6061 T6 letecké kvality a miZe byt recyklovan.
Zkontrolujte mistni smérnice pro recyklaci pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo dalSi podporu se prosim obratte na ur€eny kontaktni bod EU
uvedeny v baleni vaSeho produktu.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpeéné pouzivani vasich 7THOLE

CHAMBER CHECKERS EGW .308 WIN. Vzdy upfednostniujte bezpe€nost a obratte se na odborniky, pokud mate
jakékoli obavy ohledné pouzivani tohoto produktu. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt, a budte v bezpeci.



